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1. Produkt RIVER 600 PRO a jeho pfislusenstvi uchovavejte v suchu a
nevystavujte je vysokym teplotam.

2. Nikdy nerozebirejte, nepropichujte, nepalte, ani jinak neposkozujte
zarizeni nebo jeho prislusenstvi.

3. Recyklujte a likvidujte RIVER 600 PRO vzdy v souladu s mistnimi
predpisy.

4. Pri pouzivani RIVER 600 PRO dbejte na bezpecnost.

5. Osoby se zdravotnim postizenim nebo déti by méli vyrobek pouzi-
vat pod dohledem zpUsobilé osoby nebo dospélého.







Na uvod

Nasledujici terminy jsou v tomto dokumentu pouzity k oznaceni riznych
urovni potencidlniho poskozeni pfi nespravném pouzivani tohoto produk-
tu.

& Ozndmeni

Pokud nebudou dodrzeny pokyny, ndsledkem mdze byt poskozeni majet-
ku a drobné fyzické poskozeni.

¥ Upozornéni

Pokud nebudou dodrzeny pokyny, ndsledkem mdze byt poskozeni majet-
ku a vazné fyzické poskozeni.

Varovani

Pokud nebudou dodrzeny pokyny, ndsledkem mdze byt poskozeni majet-
ku, vdzna nehoda a zranéni.

o AN Varovani

Prectéte si prosim celou uzivatelskou pfFirucku a seznamte
se s funkcemi tohoto poruktu dfive, nez za¢nete s jeho pouzivanim.
Nespravné zachdzeni s produktem muzZe mit za néasledek jeho
poskozeni, poskozeni majetku nebo vazny uraz. NEPOUZIVEJTE
tento produkt s nekompatibilnim zafizenim a komponenty a ani
je nijak neupravujte aniz byste dodrzovali pokyny poskytnuté
spole¢nosti EcoFlow. V opac¢ném pfipadé ztracite narok na rekla-
maci. Tento privodce obsahuje informace o bezpeénosti, spravhém
zachazeni a udrzbé. Pfed montdzi, nastavenim nebo pouzivanim
je dulezité si preéist a dodrZzovat viechny pokyny a varovani
v uzivatelské pFiruéce, abyste mohli produkt spravné pouzivat
a predchéazet tak poskozeni nebo vdznému zranéni.




Bezpecnostni privodce

Varovani

Pfi manipulaci, nabijeni nebo skladovani dodrzujte nasledujici
bezpecnostni pravidla a pokyny, abyste zabranili pozaru, vdZnému
zranéni nebo poskozeni majetku. Ujistéte se, Ze pouzivate produkt

dle nasledujicich bezpecnostnich pravidel.

Pouziti produktu

1.

9.

Chrante baterie pred kontaktem s jakoukoli tekutinou. Nenechavejte
baterie venku na desti nebo ve vilhku. Nepokladejte baterie do vody.
Pokud se do vnitfku baterie dostane voda, mize dojit ke zkratu, coz
mUze mit za nasledek vzniceni, ptipadné explozi.

Nikdy nepouzivejte neorigindlni dily. Vzdy pouzivejte jen
originalni dily EcoFlow. V opa¢ném pfipadé neneseme zadnou zodpo-
védnost za poskozeni.

Nikdy nepfipojujte nebo neodpojujte moduly, pokud je RIVER 600 PRO
zapnuty. V opac¢ném priadé mize byt poskozeno energetické rozhrani
zarizeni.

Produkt by mél byt pouzivan v teplotdch mezi -20°C a 60°C. Pouziti pfi
teplotach nad 60°C muze dojit k vzplanuti nebo explozi. V teplotach
pod -20°C mUze byt ¢astec¢né snizen vykon zafizeni. Vzdy pockejte,
az se pristroj vrati na svoji standardni provozni teplotu, nez jej zacnete
zZnovu pouzivat.

. Nepouzivejte baterie v silném elektrostatickém nebo

elektromagnetickém prostredi. V opacném pripadé mize systém spra-
vy baterii béhem pouzivani selhat a zpusobit vdznou nehodu.

. Nikdy baterii nerozebirejte ani nepropichujte - mUze vytéct, vznitit

se nebo explodovat.

Nepouzivejte zarizeni pokud bylo vystabeno nehodé nebo extrémnim
narazdm.

Pokud produkt béhem pouziti spadne do vody, okamzité jej vyjméte
a ulozte na bezpecéné a oteviené misto. Udrzujte od né&j bezpelnou
vzdalenost, dokud nebude zcela suchy. Nikdy jej znovu nepouzivejte a
zlikvidujte jej tak, jak je popsano nize v ¢asti Likvidace baterii. Pokud se
produkt vzniti, doporucujeme pouzit hasici zafizeni v nasledujicim po-
fadi: voda nebo vodni mlha, pisek, protipozarni prikryvka, suchy prasek,
hasici pristroj s oxidem uhlic¢itym.

Nevkladejte zarizeni do mikrovinné trouby nebo tlakovych nadob.

10.Nedovolte, aby se do vstupl nebo vystupl dostaly nepatficné draty

1.

nebo kovové predméty. Mohly by zpUsobit zkrat zafizeni.
Vyvarujte se kolizi a nepokladejte na zarizeni tézké predméty.
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12. Pokud dojde k znecisténi portd, k ocisténi pouzijte vzdy suchy hadfik
nebo kus latky. V opaéném pripad muize dojit k poskozeni, které mize
mit za nasledek ztratu energie nebo neschopnost nabijet.

Nabijeni

1. Vzdy pouzivejte origindlni nabijeci prislusenstvi EcoFlow. Neneseme
zadnou odpovédnost za poskozeni, pokud je baterie nabijena pomoci
jakéhokoli neoriginalniho nabijeciho kableu.

2. PFi nabijeni umistéte zafizeni na zem mimo dosah hoflavych materiald.
Abyste zabranili nehodé, béhem nabijeni nikdy nenechavejte pfristroj
bez dozoru.

3. Nenabijejte baterii bezprostfredné po dlouhém a narocném zatizeni,
protoze teplota muize byt pfrilis vysokd. Nikdy nenabijejte baterii, dokud
nevychladne na témér pokojovou teplotu. Zarizeni nebude schopno
se nabijet mimo teplotni rozsah 0°C az 40°C. Idealni teplotni rozsah
pro nabijeni je 22 az 28°C.

Skladovani a pFeprava

1. Uchovavejte baterie mimo dosah déti. Pokud by dité nedopatfenim
spolklo nékterou ze soucastek, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

2. Pokud se zobrazi upozornéni, ze je baterie vybita, nabijte zarizeni,
pokud jej chcete dlouhodobé skladovat. V opacném pripadé mdze
dlouhodobé skladovani poskodit baterie zafizeni. Nabitim produktu
vratite zpét baterie z rezimu hibernace.

3. Nenechdvejte baterii v blizkosti zdrojd tepla, jako je tfeba trouba nebo
topeni. V horkych letnich dnech nenechavejte baterii uvnitf vozidla
nebo na prfimém slunci.

4. Pristroj uchovavejte v suchém prostredi. Nikdy jnenechavejte zarizeni
tam, kde by mohlo pfFijit do styku s vodou.

5. B&hem skladovani méjte zafizeni tam, kde nemUze prijit do kontaktu s
malymi kovovymi objekty a castecCky.

6. Nikdy neprepravujte zarfizeni s kapacitou nabiti vyssi nez 30%.

Likvidace baterii

1. Pred likvidaci musi byt baterie plné vybita. Pro likvidaci baterii vyuzijte
pouze specializované kontejnery nebo sbérna mista. Nevkladejte baterii
do béznych odpadkovych nddob. PFi likvidaci a recyklaci baterie prisné
dodrzujte mistni predpisy.

2. Pokud po uplném vybiti nejde baterie zapnout, okamzité ji zklikvidujte.

Udrzba zafizeni
1. Nikdy neskladujte produkt v prostredi s teplotou nizsi nez -20 °C a
vyssSi nez 60 °C.
2. V ptipadé, ze produkt neni dlouhodobé pouzivan, mdze se snizit zivot-
nost baterie.
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3. PIné nabijte a vybijte zarizeni alespon jednou za 3 mésice. Prodlouzite
tak zivotnost baterie.

PFi cestovani
Je zakdzano prepravovat v letadle lithiové baterie a prislusenstvi s kapaci-
tou vétsi nez 160 Wh. Neberte toto zarizeni s sebou do letadla.

RIVER 600 PRO - Pouziti, péce, bezpedi

Gratulujeme!

Nyni vlastnite nejkvalitnéjsi pfenosny bateriovy generator na svété.
Tato brozura je kratkd a ma védm pomoci. Nez zac¢nete produkt pou-
zivat, vénujte prosim c¢as jejimu procteni.

- & Oznameni

Chcete-li zapnout/vypnout RIVER 600 PRO, STISKNETE A PDRZ-
TE tlagitko Power. Chcete-li zapnout sitovou zdsuvku, STISKNETE A
PODRZTE tla&itko AC, kdyz je RIVER 600 PRO zcela zapnuta. Takto
je zarizeni navrzeno zamérné. Chrani se tak zivotnost baterie a ener-
gie bude dostupna tehdy, kdyzZ ji budete opravdu potrebovat. Vénuj-
te prosim pozornost tomuto manuadlu a seznamte se se vSemi porty,
tlacitky, stavy displeje a dalSimi funkcemi. Pfed pouzitim RIVER 600
PRO plné nabijte na 100%.

Prohlaseni o FCC

Toto zaFizeni vyhovuje €asti 15 pfedpisti FCC. Provoz podléha témto
dvéma podminkam:

(1) Toto zafFizeni nesmi zplisobovat skodlivé ruseni

(2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pFijaté ruseni, véetné ruseni,
které muize zpusobit neZadouci provoz.

o AN Varovani

Zmény nebo uUpravy, které nebyly vyslovné schvdleny stranou od-
povédnou za dodrzovani pfedpist, by mohly zrusit opravnéni uzi-
vatele k provozu zatizeni.




& Ozndmeni

Toto zafizeni bylo testovdno a shledano, ze spliuje limity pro digitalni za-
Fizeni tfidy B podle ¢asti 15 predpist FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti Skodlivému ruseni pfri instalaci
v doméacnosti. Toto zafizeni mUze vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a
pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mlze zpUsobit
ruseni radiové komunikace. Neexistuje vsak zadna zaruka, ze pri konkrétni
instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zpClsobuje Skodlivé ruseni
radiového nebo televizniho pFijmu, které lze zjistit vypnutim a zapnutim
zafizeni, doporucuje se uzivateli, aby se pokusil o eliminaci ruseni jednim
nebo vice z nasledujicich opatfrent:

1. Zménte orientaci pfijimaci antény.

2. ZvétSete odstup mezi zafizenim a prijimacem.

3. PrFipojte zafizeni k zasuvce na jiném obvodu, nez ke kterému je pripojen
prijimac.

4. Konzultujte problém s prodejcem nebo zkusenym odbornikem na ra-
dio/TV.

Prohlaseni o zareni FCC

Toto zafizeni spliuje limity vystaveni zareni FCC stanovené pro nekontro-
lované prostredi. Toto zarizeni by mélo byt instalovdno a provozovano s
minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zariCem a vasim télem.



Aplikace EcoFlow - uzivatelsky manual

1. Stahnéte si aplikaci EcoFlow

¢ Vyhledejte EcoFlow na Google Play
nebo na App Store.

*  Pro stazeni mlzete také pouzit tento QR kdd.
Otevre se webova stranka s odkazem
pro stazeni.

https://ecoflow.com/pages/RIVER600-app-download

2. Prihlaseni a registrace
1. Otevrete aplikaci a kliknéte na tlacitko ,,Sign up“ pro registraci. (Pokud
jiz mate zalozeny ucet, kliknéte na tlacitko ,Login®.)

2. Vyplnte vsechny informace a kliknéte na tlac¢itko ,,Submit”, aby vam byl
odeslan aktivaéni e-mail.

3. Otevrete vas aktivacni e-mail, ktery jste obdrzeli a kliknéte na odkaz.
Poté se vratte zpét do aplikace a prihlaste se.

9:41 ol T - 9:41 all T -

Start Up
Your Eco_Travel !
g g
¢ g lta

Congratulations!

‘We have sent you an Email!
Please check it with

XXX@XXXXX.com

C Sign up > Login Didn't receive the Email? Send Again
Back to Login

Didn't receive the Email? Send Again



3. PFipojeni zafizeni

Rezim Outdoor: Pfipojte se k nejblizs§imu hotspot RIVER 600 PRO. Ujis-
téte se, Ze vas telefon je v dosahu hotspot.

» Otevrete aplikaci a kliknéte na tlacitko ,,+“ v hornim rohu.

e Stisknéte a drzte tlacitko ,,|JOT RESET" na vasem EF zarizeni po vice
jak 3 vteriny. Az uslySite pipnuti, zafizeni je pFfipraveno na sparovani.

e Prejdéte do nastaveni vaseho telefonu > WiFi, zapnéte WiFi a najdéte
nové zarizeni z nabidky: EcoFlow_XXXX. Kliknéte pro pripojeni.

* Vratte se zpét do aplikace EcoFlow, kliknéte na zalozku ,,Nearby“ a
pockejte, az se objevi dané zarizeni. Pokud se delsi dobu neobjevuje,
pretdhnéte dold pro obnoveni.

9:41 Wl F - 18:03 il 4G - 9:41 il T -

Add Device  settings Wi-Fi Devices +

Remote  Nearby
1. Press and hold the “IOT RESET" button for

more than 3 seconds on EF product, after a Wi-Fi C

beep sound, your device is ready to be RIVER 600 moi i
connected. New Wi-Fi network connections have been turned off
from Control Center.
= RIVER 600 PRO
NETWORKS
EcoFlow_XXXX Y\ O]

2. Go to your phone Settings > Wi-Fi, turn Other...
on Wi-Fi, tap the name of Ecoflow_XXXX
to make a connection.
Ask to Join Networks Ask

Ecoflow_XXXX &

)

3. Return to our App.

h



Rezim Indoor: Pfipojte se k vaSemu domacimu routeru.

1.

e Otevrete aplikaci a kliknéte na tlacitko ,+“ v hornim rohu.

e Stisknéte a drzte tlac¢itko ,,JOT RESET" na vasem EF zafizeni po vice
jak 3 vteriny. Az uslySite pipnuti, zafizeni je pfipraveno na sparovani.

¢ Prejdéte do nastaveni vaseho telefonu > WiFi, zapnéte WiFi a najdéte
nové zarizeni z nabidky: EcoFlow_XXXX. Kliknéte pro pfipojeni.

* Vratte se zpét do aplikace EcoFlow.

* Potvrdte operaci a pro pokracovani kliknéte na ,,Next".

2.

¢ Vyberte WiFi pro vas EF produkt. Zafizeni EF je schopné se pfipojit
k 2.4 GHz WiFi siti.

e Zadejte jméno EF zarfizeni.

e Pro dokonc&eni kliknéte na , Next“.

3.

Prosim potvrdte:

EF produkt

v' Pripojeni Uspésné

v
v
v
v

1. Press and hold the “IOT RESET" button for

Nastaveni informaci o zafizeni Uspésné
Nastaveni sité uspésné

Pripojeni k serveru Uspésné

Registrace zafizeni Uspésna

9:41 -l - 9:41 ol T -

Add Device Add Device

Choose a Wi-Fi for your device

more than 3 seconds on EF product, after a
beep sound, your device is ready to be
connected

WiFi v
< Abcd1234

% 1234abced

2. Go to your phone Settings > Wi-Fi, turn
on Wi-Fi, tap the name of Ecoflow_XXXX
to make a connection,

Device Name
Ecoflow_XXXX 8= 0

+

3. Return to our App.

o -
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Add Device

Bring your device closer to your Wi-Fi
router.
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Pokud pripojeni sleze, preneste EF zafizeni blize k routeru, ujistéte se, ze
se jednd o 2.4 GHz sit, a opakujte postup od 1. kroku.

4. Dalsi informace o aplikaci naleznete pfimo v aplikaci nebo na oficial-
nim webu www.ecoflow.com.

Funkce EF DELTA

1. LCD displej

2. Vystupni porty USB-A

3. Vypinac¢ LED svitilny (ON/OFF)

4. Tlacitko IOT Reset
(Stisnéte a drzte 3 vtefiny pro reset WiFi)

5. Vystupni 100 W USB-C port

6. Tlacitko pro zapnuti/vypnuti (ON/OFF),
tlacitko displeje

7. Vystupni DC port (auto zasuvka, 2
DC 5521 vystupni porty), indikator DC
vystupu

8. Vystupni rychlonabijeci USB-A porty

F T ) 7® 9. Vypina¢ AC (Stisnéte pro Zapnuti/Vy-
pnuti), Indikator AC vystupu.

S m——m—r

(E—rrr

10. 3 AC vystupni zasuvky (US, 100-120V)
2 AC vystupni zasuvky (INT, 200-240V)

1. Ventilator

12. Vstupni nabijeci port X-STREAM

13. Vypinac¢ - ochrana proti pretizeni

14. Vstupy pro solarni/auto nabijeni

15. Uzeméni

16. Rozsifujici port

220-240V*
Dedikovany AC vystup
L Q’m CO,_.,%" * Firma EcoFlow vyvinula verze vystupnich
] N zdsuvek v souladu s mistnimi pFedpisy

rdznych zemi.
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. LCD displej
Zobrazuje rlzné situace/stav produktu, portd atd.

. Vystupni porty USB-A
Nabijejte Sirokou Skalu zarizeni jako napfiklad vas iPhone, tablet, akéni
kameru, reproduktory nebo cokoli, co mize byt napdjeno pres port
USB-A. Svételny indikator portu se automaticky rozsviti, kdyz je port
vyuzivan.

. Vypina¢ LED svitilny (ON/OFF)
Existuji tfi intenzity LED svétla: slabé, silné a blikajici SOS zachranny
signal. Jednim stisknutim zapnete slabé osvétleni, dvojim stisknutim
zapnete silné osvétleni, dalsim stiskem zapnete zachranny signal SOS.
Dalsim stisknutim vypnete LED svitilnu. Dlouhym stisknutim Ize LED
svétlo vypnout okamzité.

. Tlacitko IOT Reset
Pfi prvnim pouziti funkce IOT nebo pfi zméné sitového prostredi mu-
site resetovat WiFi stisknutim a podrzenim tlacitka IOT Reset po dobu
3 sekund. M(ze se pripojit k mobilnimu telefonu a poté znovu nakon-
figurovat bezdratovou sit prostfednictvim aplikace. PFi pouzivani rezi-
mu IOT se ujistéte, Ze stanice je dostatecné nabitd nebo je pripojena
ke zdroji energie, aby zlstalo IOT v pohotovostnim rezimu.

. Vystupni 100 W USB-C port
Zarizeni, ktera se nabijeji pres port USB-C, napriklad MacBook Pro,
telefon Android nebo jind zarizeni, Ize nabijet pomoci portu tohoto
portu. Kdyz se pouziva port USB, na LCD displeji se zobrazi ikona
signalizujici vystupu USB-C.

. Tlaéitko pro zapnuti/vypnuti (ON/OFF), tladitko displeje
Stisknutim a podrzenim tlacitka napdjeni zapnete nebo vypnete RI-
VER 600 PRO. Po zapnuti se LCD displej rozsviti a kontrolka za¢ne
pomalu blikat. Chcete-li zapnout/vypnout LCD displej a udrzet RI-
VER 600 PRO v ¢innosti, stisknéte kratce tlacitko napajeni. Kontrolka
napajeni se automaticky rozsviti, kdyz RIVER 600 PRO zjisti, ze je
néktery z vystupnich portl pouzivan. Kontrolka napajeni bude blikat,
kdyz neni vyuzivan zadny z vystupnich portd. To znamend, Zze RIVER
600 PRO je v klidovém stavu. Po 5 minutach v klidovém stavu prejde
obrazovka RIVER 600 PRO do rezimu spanku, ale baterie zlstane ak-
tivni. Po delsi dobé v klidovém stavu se RIVER 600 PRO automaticky
vypne. (Pohotovostni rezim m{zete nastavit také pres aplikaci.)

. Vystupni DC port (auto zasuvka, 2 DC 5521 vystupni porty), indika-
tor DC vystupu
Stiskem DC ON / OFF zapnete nebo vypnete DC napdajeni RIVER 600
PRO. Tla¢itko napajeni 13,6 V DC Fidi vystup nabijecky do auta RIVER
600 PRO a dva vystupy stejnosmérného proudu (DC 5521). Auto
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vystup do podporuje vystup az 10 A, coz je dostatecné pro napaje-
ni vétsiny elektrickych spotfebicl pouzivanych ve vozidlech (jako je
napriklad mini-lednic¢ka). Mdze byt také pouzit k Uplnému nabiti 12 V
autobaterie 12 (pouze pod dohledem profesionald).

8. Vystupni rychlonabijeci USB-A porty
Kontrolka vystupu USB-A se automaticky rozsviti, kdyz se pouziva
port USB-A. Zarizeni s rychlym nabijenim Ize nabijet pfi max. 28 W.
Pokud vase zarizeni nepodporuje rychlé nabijeni, bude se nabijet nor-
malni rychlosti.

9. Tlacitko AC (Stisknéte pro zapnuti/vypnuti), Indikator AC vystupu
Toto tlac¢itko ovlada AC vystup RIVER 600 PRO. AC napdjeni je treba
zapnout ru¢né. Chcete-li zapnout AC napajeni, stisknéte tladitko pro
AC. Pokud se k nabijeni zafizeni nepouziva napajeni ze sité, vypnéte
jej stisknutim tlacCitka napajeni. Nezapomente odpojit napajeci kabel z
AC portu. Je-li u RIVER 600 PRO povoleno stridavé napajeni, indika-
tor AC se rozsviti. Pokud se AC napajeni nepouziva déle nez 12 hodin,
produkt se automaticky vypne (pohotovostni ¢asy systému mdzete
nastavit pomoci aplikace)

10. 2 vystupni AC zdsuvky (220-240 V int.), 3 vystupni AC zasuvky
(100-120 US)
Pro zafizeni, ktera vyzaduji klasickou zasuvku 230 V (oblast 220 -
240 V) /100 - 120 V, jako jsou notebooky, televizory, mini chladnicky,
vysavace atd. Funkce X-Boost podporuje 600 W - 1200 W redukci
vykonu. Tato funkce nepodporuje vSechna elektrickd zafizeni s vysSsim
jmenovitym vykonem, pred pouzitim si kompatibilitu téchto zarizeni
prosim ovérte.

11. Ventilator
Chrani zarizeni pred prehratim.

12. Vstupni AC port X-STREAM
Pripojte univerzalni AC kabel (navrzeny na 15 A) k portu a druhy ko-
nec kabelu k AC zdroji. Upozornujeme, ze verze pro USA a Japonsko
je podporovdno napajeni pouze 100-120 V (50/60 Hz), mezindrodni
verze podporuje 220-240 V (50/60 Hz) napajeni. Systém X-STREAM
ma funkci UPS, takZze muizete pouzivat AC zdsuvku v momenté, kdy
je zafizeni pripojeno k sitové zdsuvce (toto napajeni pochazi ze sité,
nikoli z baterie). Kdyz v siti nahle zakolisd energie, zafizeni se mize
automaticky prepnout do rezimu napajeni z baterii RIVER 600 PRO za
<30ms, aby byl zajistén nepretrzity provoz. Nejedna se o profesionalni
funkci UPS a nepodporuje prepindni za Oms. Nepfripojujte zafizeni s
vysokymi pozadavky na nepretrzité napajeni. Pfed pfipojenim tako-
vych zarizeni, jako jsou datové servery a pracovni stanice, provedte
nékolik testl, abyste ovéfili kompatibilitu. Neneseme zodpovédnost za
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ztratu dat nebo jakékoli poskozeni zarizeni.

13. Vypinac - ochrana proti pretizeni
Pokud vstup nepretrzité prekracuje 10 A béhem nabijeni, AC nabijeci
port spusti ochranu proti pretizeni (tla¢itko ochrany proti pretizeni
se automaticky vysune). Pokud se vSe vrati do standardniho stavu,
pokracujte v nabijeni stisknutim tlacitka.

14. Solarni nabijeni / vstupni Auto port
Podporuje paralelni propojeni maximalné dvou 110 W solarnich pa-
neld. RIVER 600 PRO ma maximalni limit pro vstup 200 W, coz pod-
poruje 12 V/24 V nabijeni z auto az do 10 A (nezapomente nejdFive
nastartovat motor, jinak se mUze baterie v auté rychle vybit).

15. Uzemnéni
Nékterd zafizeni potfebuji byt z bezpecnostnich dGvodd uzemnéna.
Tento vystup poskytuje moznost umeéni RIVER 600 PRO pomoci
zemniciho kabelu.

16. Rozsifujici port
Tento port slouzi k pfipojeni externi baterie RIVER 600 PRO pomoci
propojovaciho napajeciho kabelu. Timto propojenim se zvysi kapacita
zafizeni na 1440 Wh.

14
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. Zbyvajici ¢as nabijeni/vybijeni

Zbyvajici ¢as v minutach. Jak douho bude jesté RIVER 600 PRO
schopna nabijet/vybijet na zdkladé aktualniho vystupu.

Uroven baterie

Zobrazuje zbyvajici energii. Kruh se béhem nabijeni otaci.

Indikator turovné baterie

Zobrazuje zbyvajici kapacitu baterie v procentech. Pokud se Uroven
baterie dostane pod O %, co nejdfive RIVER 600 PRO dobijte.

. Indikator vysoké teploty

Indikuje, Ze teplota baterie je moc vysoka. Na displeji se objevi ikona
varovani o vysoké teploté. Nechte prosim produkt vychladnout.

. Indikator nizké teploty

Indikuje, Ze teplota baterie je moc nizka. Na displeji se objevi ikona
varovani o nizké teploté. Nechte prosim produkt Fadné zahrat nez jej
zaénete znovu pouzivat.

Indikator ventilatoru
Rychlost ventilatoru je fizena zarizenim RIVER 600 PRO. Zobrazovana
rychlost pfimo koresponduje s redlnou rychlosti vétraku.

. Aktualni vstup

Zobrazuje aktualni vstup ve Wattech.

. Aktudlni vystup

Zobrazuje aktualni vystup ve Wattech.
Varovani pretizeni

Tato ikona signalizuje pretizeni zafizeni.
Indikatory vyuziti porti

Zobrazuiji, které porty jsou pouzivany.

> Ochrannd informaéni oznameni

Displej RIVER 600 PRO zobrazuje rtizné scénare ochrany a signalizaci
zafizeni pomoci ikon a jejich kombinaci.
15
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USB-A nadproudova
ochrana

USB-C ochrana pred
prehFatim

USB-C nadproudova
ochrana

Ochrana proti vysoké
teploté pfi nabijeni

Ochrana proti vysoké
teploté pfi vybijeni

Nizka teplota
ochrana pfi dobijeni

Nizka teplota
ochrana pfi vybijeni

Nadproudova
ochrana pfi dobijeni

Nadproudova
ochrana pf¥i vybijeni

Selhani komunikace
mezi hlavni deskou
a BMs

Tato ikona stale sviti

lkona USB-A blika spolec¢né s ikonou Overload.
Normani provoz obnovite odpojenim el. spotfebicd
a vyckanim 10 sekund.

lkona USB-C blika spolecné s ikonou vysoké
teploty. Normalni provoz obnovite tak, ze nechate
zarizeni vychladnout.

lkony USB-C a “Overload” spole¢né blikaji.
Po odpojeni spotfebi¢d budou viechny operace
autamaticky po 10 sekundach pokracovat

Napis “Recharging time”, vyk¥i¢nik a ikona vysoké
teploty blikaji spolec¢né. K tomu obvykle dochazi
po naroc¢ném zatizeni baterie. Dobijeni maze
pokracovat po vychladnuti baterie.

Ikona vykri¢niku a vysoké teploty blikaji spole¢né.
Po vychladnuti baterie |ze obnovit napajeni.

lkony “Recharging time”, vykriénik a nizka teplota
blikaji spolec¢né. Pokracovat v dobijeni Ize
po premisténi zafizeni na teplejsi misto.

Ikony vykri¢niku a nizké teploty blikaji spole¢né.
Napdajeni Ize obnovit po premisténi zarizeni
na teplejsi misto.

lkony “Recharging time”, vykfi¢niku a “Overload”
spolecné blikaji. Vytahnéte zastrcku, restartujte
zafizeni a znovu zapojte. Pokud ikony stale blikaji,
obratte se na prislusné specialisty.

lkony vykri¢niku a Overload blikaji spoecné.
Pokracujte v ¢innosti odpojenim elektrickych
spotfebicl a restartovanim zatizeni. Méjte na
paméti, ze elektrické spotrebice by mély byt
provozovany pfi jmenovitém vykonu.

lkona vykri¢niku je aktivni. Zkuste restartovat
zarizeni. Pokud kontrolka stale blika, obratte
se na prislusného specialistu.

lkona vykri¢niku stale sviti. Restartujte zarizeni.
Pokud problém pretrvava, obratte se na pfislusného
specialistu.
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Selhani komunikace
mezi hlavni deskou a AC

PretiZzeni vystupu ménice

Ochrana pFi vysoké
teploté ménice

Ochrana pfi nizké
teploté ménice

Zaseknuty ventilator

Nabijeni v auté
Nadproud / Pretizeni

Nabijeni v auté
ochrana pfi vysoké teploté

lkona AC blika. Zkuste restartovat zarizeni. Pokud
kontrolka stale blika, obratte se na prislusného
specialistu.

Ilkony AC a “Overload” blikaji spole¢né. Pokracujte
stisknutim ON/OFF a restartujte AC. Mé&jte na
paméti, ze elektrické spotrebice by mély byt
provozovany pfi jmenovitém vykonu.

lkony AC a vysoké teploty spolecné blikaji.
Po vychladnuti stisknéte tlacitko pro AC a zarizeni
se vrati do normalniho provozu.

lkony AC a nizké teploty blikaji spolec¢né. Dobijeni
Ize obnovit po premisténi zarizeni na teplejsi misto
a vyckejte, dokud se znovu nezahfeje na provozni
teplotu. Stisknéte tlac¢itko ON/OFF pro AC a
zarizeni automaticky obnovi provoz. Pokud ne,
kontaktujte pfislusného specialistu.

lkona vétracku blika.

Vypnéte R600, opatrné vycistéte a vysajte
necistoty kolem ventilatoru na obou koncich.
Znovu zapnéte zarizeni. Pokud ikona stale blika,
kontaktujte prislusnho specialistu.

lkony “Car” a “Overload” blikaji spole¢né.
Pokracujte v ¢innosti restartovanim zafizeni. Méjte
na paméti, ze elektrické spotfebice by mély byt
provozovany pri jmenovitém vykonu.

ikony “Car” a vysoka teplota spole¢né blikaji. Po
vychladnuti se zafizeni vrati do normalniho
provozu.
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PFipojeni solarnich panelt

Jak dobijet RIVER 600 PRO pomoci soldrnich paneld?

Pokud potfebujete vice informaci ohledné pripojeni soldrnich paneld, po-
divejte se prosim do jejich uzivatelského manualu. Nize je ukdzano, jak na
paralelni zapojeni solarnich paneld. RIVER 600 PRO podporuje vstup 10-
25 V stejnosmérného proudu. Pokud vstup presdhne 25V, spusti se pre-
pétova ochrana. Prepéti mlze poskodit zafizeni. Uzivatelé by méli vénovat
pozornost nasledujicim intrukcim. Pokud dojde nespravnym zapojenim k
poskozeni produktu, neposkytujeme opravy zdarma, a to ani v zarucéni
dobé.

1. Doporucené zapojeni a nabijeni

Uzivatelé mohou zapojit solarni panel (nepfipojujte vice nez jeden v sé-
rii), jak je zndzornéno na Prikladu 1. Pripojte jeden konec paneld k portu
MC4 a druhy konec ke konverznimu kabelu MC4 na XT60. Pro nabijeni
zarizeni pripojte kabel XT60 ke vstupu XT60. Uzivatelé mohou paralelné
pFipojit 2 solarni panely, jak je zndzornéno na Prikladu 2. Pokud chcete
pFipojit 2 soldrni panely, propojte je nasim propojovacim kabelem MC4.
Pro nabijeni zafizeni pfipojte kabel XT60 ke vstupu XT60. Paralelni kabel
je prodavan separatné.

Priklad 1:
RIVER 600 PRO nabijeci port

XT60 konektor

Solarni panel-21.6V

RIVER 600 PRO
Priklad 2 (pouze paralelni propojeni, ne sériové):

RIVER 600 PRO nabijeci port RIVER 600 PRO

Paralelni propojovaci solarni kabel
MC4

* Je tfeba dokpupit pfislusné solarni panely
a propojovaci kabely pro paralelni zapojeni

XT60 konektor

Solarni panel-21.6V X2
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2. RIVER 600 PRO podporuje pouziti solarnich panelu tietich stran
Uzivatelé mohou zakoupit také solarni panely tretich stran se standard-
nim zapojenim MC4. Tyto panely by mély splhovat pozadavky RIVER 600
PRO (10-25 V DC, 12 A max.). V takovém pripadé je mozné nabijet RIVER
600 PRO pomoci konverzniho kabelu MC4 do XT60. Pri poskozeni zatize-
ni pouzitim nekvalitnich paneld nebo neodborného zapojeni, neni mozné
narokovat opravu, a to ani v rdmci zaru¢ni doby.

Bl

Solarni kabel

Solarni panel

Funkce UPS

Systém X-STREAM modelu RIVER 600 PRO podporuje zakladni funkci
UPS. Zasuvku RIVER 600 PRO AC mUzete pouzivat, kdyz je zafizeni RI-
VER 600 PRO pripojeno do zasuvky ve zdi a spotrebi¢ do zasuvky RIVER
600 PRO (stridavé napdjeni pochazi ze sité, nikoli z baterie). Kdyz sit nahle
ztrati energii, zatizeni se mize automaticky prepnout do rezimu napajeni z
baterie RIVER 600 PRO za <30 ms, aby byla zajisténa nepretrzitd dodavka
energie. Jedna se o UPS zdkladni Urovné, kterd nepodporuje prepindni za
O ms. Nepfripojujte zafizeni s vysokymi pozadavky na neprerusovany zdroj
napajeni. Pfed pfipojenim takovych zafizeni, jako jsou datové servery a pra-
covni stanice, provedte nékolik testl k potvrzeni kompatibility. Vezméte
prosim na védomi, Ze neneseme odpovédnost za jakoukoli ztratu dat nebo
poskozeni zafizeni zplUsobené uzZivatelem pfi nedodrzeni pokynl. Napfi-
klad datovy server a pracovni stanice, to vychazi ze zkusenosti uzivatele.
Paralelni rezim pouziva paralelni kabely a zasuvky k propojeni dvou pro-
duktd. Poskytne tak témér dvojnadsobny vykon. Vzhledem k tomu, Ze stan-
dardni zadsuvku UL2743 nelze uc¢inné uzemnit, pripojte zemnici kabel k
uzemnovacimu Sroubu, abyste zajistili bezpe&né pouzivani elektrickych
spotrebicd.

Pouziti UPS

Uzivatelé mohou pripojit nabijeci kabel ze sité do RIVER 600 PRO, za-
roven pripojit zarizeni k RIVER 600 PRO a zapnout AC napajeni. Tim se
automaticky aktivuje vychozi rezim UPS. Pokud dojde k preruseni exter-
niho napajeni, bude okamzité automaticky prepnuto na napajeni z ba-
terie, aby se tak ochranilo vase pripojené zarizeni (jak je zndzornéno na
obrazku nize).
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* UPS je mozné pouzit pro elektrické spotfebice s vvkonem mensim nez
600 W. Nepouzivejte prosim dalsi doplnky, vyhnete se tak pretizeni za-
fizeni. V pfipadé neopatrného zachdzeni neneseme zadnou zodpovéd-
nost v pfipadé nestandardniho chovani zafizeni nebo ztraty dat. Funkci
UPS muze vykondvat pouze jeden pfistroj RIVER 600 PRO. Pro postup
k zapojeni vénujte prosim pozornost nasledujicim instrukcim nize. Vice
propojenych zafizeni RIVER 600 PRO nemuze vykonavat funkci UPS.

Propojeni RIVER 600 PRO a RIVER 600 PRO Extra
battery

Nejprve je nutné si pripravit RIVER 600 PRO, RIVER 600 PRO Extra
battery a propojujici kabel kabel. Poté vypnéte RIVER 600 PRO a RIVER
600 PRO Extra battery, aby bylo mozné obé zarizeni spravné propojit.
Pokud by doslo k propojovani po zapnuti, pripojeni se nezdatri.

1. Odendejte krytku pod AC porty RIVER 600 PRO, pripojte kabel a utadh-
néte Srouby na obou stranach konektoru, aby nedoslo k ndhodnému
uvolnéni.

2. Nyni otevrete protiprachovy kryt na RIVER 600 PRO Extra Battery, pfi-
pojte druhy konec kabelu a utdhnéte Srouby na obou stranach konek-
toru, aby nedoslo k ndhodnému vypadnuti.

3. Zapnéte hlavni vypina¢ RIVER 600 PRO nebo hlavni vypinaé RIVER
600 PRO Extra battery. Pri spravném propojeni se na RIVER 600 PRO
zobrazi ikona, kterd znadi, ze pripojeni bylo Uspésné. Pred porpojenim
doporucujeme obé zarizeni plné nabit, aby byla zajisténa maximalni
mozna kapacita.
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Propojujici kabel
I | Nenf soucasti tohoto baleni. Je dodavan
spoleéné s rozsifujici externi baterii
o
Rezim AC X-Boost

EcoFlow AC X-Boost umoznuje pouzivat spotfebic¢e s vykonem 600 W
- 1200 W bez preruseni zplsobeného ochranou proti pretizeni. Z toho
ddvodu neni nutné kupovat jind elektricka zafizeni, abyste je mohli pou-
Zivat spole¢né s RIVER 600 PRO. Bézné ménice se snadno pretizi, kdyz
je pripojen jeden elektricky spotfebi¢ s vy$Sim jmenovitym vykonem.

Tyto ménice nelze pouzit k napdjeni podobnych spotfebic¢d. EcoFlow AC
X-Boost umoznuje napajeni 600 W - 1200 W elektrickych spotfebicl. PFi
pouzivani tohoto rezimu méjte na paméti nasledujici:

1.

Rezim X-Boost je v zakladnim nastaveni zapnuty. Zapnout nebo vy-
pnout tento rezim je mozné pomoci mobilni aplikace. V rezimu X-Boost
nepfripojujte AC vystup k elektrické siti, mohlo by dojit ke spusténi
ochrany proti podpéti.

. Rezim X-Boost neni dostupny na za téchto situaci: b&éhem paralelniho

pripojeni, béhem nabijeni RIVER 600 PRO, pokud je v aplikaci vypnuty
rezim X-Boost.

. Pokud pouzivate zarizeni s jmenovitym vykonem od 600 do 1200 W,

nechte prosim pfipojené jen toto zarizeni. Pokud bude prFipojeno vice
takovych zafizeni, mdze zména napéti ovlivnit funkci pravé téchto pfri-
pojenych spotrebicd.

* Rezim X-Boost neni pouzitelny pro vSechna elektrickd zaFizeni. Nékte-

rad zafizeni s jmenovitym vykonem 600 W - 1200 W, kterd maji p¥isné
pozadavky na napéti, nejsou kompatibilni. Pfed pouzitim prosim pro-
vedte test, ktery potvrdi, Ze pravé toto zafizeni je vhodné pro pouziti.
Doporucuje se pouzivat elektrickd zaFizeni s topnymi télesy a jmeno-
vitym vykonem mezi 600 - 1200 W, jako jsou vysousece vlasl, varné

konvice, kdvovary.
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Technické specifikace

Obecné

Hmotnost

Rozmeéry

Kapacita

Testovano a certifikovano

Vystupy
AC (3x)/AC (2x, int.)

USB-A (2x)
USB-A rychlonabijeci (2x)

USB-C (2x)

Auto zastrcka (1x)
DC 5521 (2x)

Vstupy
AC vstup

AC vstup
Solarni nabijeni
Auto port

Baterie

Typ baterie
Teplota - vybijeni
Teplota - nabijeni

Zivotnost

Vydrz

22

7,2 kg

28,8 x 18,5 x 25,3 cm

720 Wh

UL Standard, CE, FCC, RoHS

600 W (az 1200 W)celkem, 120
Vac (50-60 Hz)/230 Vac (50-60
HZz)

5V DC, 2,4 A, 12 W Max/port

5V DC 9V DC 12V DC, 24 A,
28 W Max/port

5VDC,9VDC, 15V DC,20V DC, 5
A, 100 W Max/port

136 W, 13,6 V DC, 3 A max/port
13,6 V DC, 3 A Max/port

100-120 Vac (50 Hz/60 Hz)
International Version 220-240Vac
(50 Hz/60 Hz)

Nabijeni X-STREAM 660 W max
200 W 10-25 V DC 12 A max
12 V/24 V DC 10 A max

Lithium-ion

-20 az 60 °C +/-3 °C
Oaz45°C+/-3°C

500 cykll (pocet cykld do degra-
dace baterie na 80 % jeji plvodni
udavané kapacity)

1rok (po plném nabiti)



Jak nabijet RIVER 600 PRO
1. PFiklad

660 W Max
X-STREAM nabijeni

<2 hodiny

0-80% nabito za 1 hodinu
0-100% nabito za 1,6 hodiny

(Prilozeny AC nabijeci kabel)

Nabijeni z auta
(120 W vstup)

<6,5 hodin

el 0-100% nabito za méné
XT60 konektor nez 5 hodin
(Prilozeny nabijeci kabel
do auta)

Jak dobit RIVER 600 PRO?

RIVER 600 PRO ma na strané umistény AC nabijeci port a port XT60.
Mlzete jej tedy nabijet ze standardni zadsuvky nebo v auté. Kromé toho je
mozné pomoci portu XT60 nabijet RIVER 600 PRO také solarné pomoci
solarnich paneld.

Mohu RIVER 600 PRO nabijet v momenté, kdy nabiji jina zaFizeni?
Ano. RIVER 600 PRO zvladne nabijet dalsi zafizeni zatimco je sama na-
bijena.

Nejcastéji kladené otazky

Jak mam RIVER 600 PRO cistit?

RIVER 600 PRO je univerzalni nastroj uréeny k rliznym prilezitostem. Tim
padem bude obcas vyzadovat i jednoduché vycisténi. K ¢isténi pouzijte
suchy hladky hadfik. Pokud je tfeba ocistit dikladnéji, je mozné pouzit
roztok, ktery se pouzivd na Cisténi obrazovek telefon( nebo pocitacd.
Nevystavujte RIVER 600 PRO velkému mnozstvi tekutin.

Jak mam RIVER 600 PRO skladovat?

Skladujte prosim RIVER 600 PRO na suchém a chladném misté. Neumis-

tujte RIVER 600 PRO blizko vody nebo jinych tekutin. Pokud planujete
23



ulozit RIVER 600 PRO na delSi dobu, nabijte zarizeni na zhruba 85 %
jeho kapacity, zajistite tak delsi zivotnost baterie. Poté vypnéte zarizeni
pomoci hlavniho vypinace a skladujte pri pokojové teploté.

Jak RIVER 600 PRO bezpecné pouzivat?

Pouzivejte prosim RIVER 600 PRO v rozsahu jeho provoznich teplot.
Pouziti RIVER 600 PRO mimo optimalni rozsah provoznich teplot mtze
zpUsobit, ze RIVER 600 PRO prekrodi své bezpecné a efektivni pracovni
limity. Neponorujte RIVER 600 PRO do vody. V opaé¢ném pripadé do-
jde ke ztraté zaruky. RIVER 600 PRO neni vodotésny. Pokud RIVER 600
PRO napaji elektrickad zarizeni s topnymi télesy (600 W) po dobu cca
pul hodiny, je normalni, ze se objevi ochrana proti prehrati. Pfed dal$im
pouzitim nebo nabijenim pockejte priblizné 1 hodinu.

Lze u RIVER 600 PRO provést upgrade?

Firmware |ze aktualizovat pomoci aplikace EcoFlow. Pro aktualizaci
doporucujeme zapnout RIVER 600 PRO a pfipojit k AC zadsuvce, nebo
aktualizovat, kdyz je zafizeni nabité alespon na 50%.

Co je v baleni

AC nabijeci kabel Nabijeci kabel
(vstup) do auta
(vstup)
Solarni nabijeci kabel DC5521-DC5525 UzZivatelsky
(MC4 do XT60 vstup) kabel manual
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Recyklace (Evropska unie)

Elektricka zafizeni opatrend symbolem preskrtnuté popelnice nesméji
byt vyhazovana do bézného domaciho odpadu, namisto toho je nutno je
odevzdat ve specializovaném zarizeni pro sbér a recyklaci. V zemich EU
(Evropské unie) nesméji byt elektricka zafizeni vyhazovana

do bézného domaciho odpadu (WEEE - Waste of Electrical

and Electronic Equipment - Likvidace elektrickych a elektronickych
zafizeni, smérnice 2002/96/EG). Nezadouci zafizeni mlzete dopravit
do nejblizSiho zarizeni pro sbér nebo recyklaéniho strediska. Zafizeni
poté budou likvidovdna nebo recyklovana bezpecnym zplsobem
zdarma. Odevzdanim ne-zddouciho zarizeni mizete ucinit ddlezity
prispévek k ochrané zZivotniho prostredi.

EU prohlaseni o shodé

Timto Shenzen EcoFlow Technology Limited prohlasuje, Zze zafizeni:
R600 Portable Power station Solar Generator a dalsi zafizeni s nim doda-
vana jsou v souladu se smérnicemi EU:

EN 55032: 2015;

EN IEC 61000-3-2:2019;

EN 61000-3-3: 2013+A:2019;

EN 55035: 2017

(IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC 61000-4-5; IEC
61000-4-6; IEC 61000-4-11)

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: www.stablecam.com/doc/.

Toto zafizeni je mozno pouzivat bez predchozi registrace nebo
individualniho schvalovani ve viech zemich Evropské unie.
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Zaruka

STABLECAM s.r.o. zarucuje, ze toto zarizeni je v okamziku prodeje pros-
to vad jak v materialu, tak i v provedeni. Tato zaruka nekryje zadné ¢asti
poskozené pouzivanim nebo v dUsledku jejich Upravy; v zddném pfipadé
ne-muUze odpovédnost vyrobce a dovozce presahnout plvodni pofizova-
ci cenu zarizeni. Firma STABLECAM s.r.0. si také vyhrazuje pravo zménit
nebo upravit tuto zaruku bez predchoziho upozornéni. Zarizeni je pred-
métem pribézného vylepsovani a zdokonalovani - vyrobce si vyhrazuje
pravo zmény konstrukéniho provedeni bez predchoziho upozornéni.
Protoze firma STABLECAM s.r.o. nema zaddnou kontrolu nad moznym
poskozenim pfi prepravé, skladovani a nad zplsobem pouzivani, nemtze
byt predpokladana ani prijata zadna odpovédnost za Skody spojené s
pouzivanim zarizeni. Tento zarucni list opravnuje k provedeni bezplatné
zarucni opravy vyrobku doddvaného firmou STABLECAM s.r.o. ve |hité
24 mésicl. Zaruka se nevztahuje na prirozené opotrebeni v disledku
béZzného provozu, protoze jde o vyrobek pro sportovné-modelarské
pouziti, kdy jednotlivé dily pracuji pod mnohem vyssSim zatizenim, nez
jakému jsou vystaveny bézné hracky. Pohyblivé dily zafizeni (motory
atd.) podléhaji pfirozenému opotrebeni a po ¢ase mUze byt nezbytna je-
jich vyména. Zaruka se nevztahuje také na jakoukoliv ¢ast zarizeni, kterd
byla nespravné instalovana, bylo s ni hrubé nebo nespravné zachazeno,
nebo byla poskozena pfi havarii, nebo na jakoukoliv ¢ast zafizeni, kterad
byla opravovana nebo ménéna neautorizovanou osobou. Stejné jako jiné
vyrobky jemné elektroniky nevystavujte toto zafizeni plsobeni vysokych
teplot, nizkych teplot vihkosti nebo prasnému prostfedi. Neponechavej-
te jej po delsSi dobu na pfimém slune¢nim svétle. Pozadavek na zaruéni
opravu uplatiujte, prosim, v prodejné, kde jste zafizeni zakoupili.
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